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Pa3znen 1. Oprann3anuoHHO-MeTOAMYECKHUI pa3ae

1.1. Ilesn ocBOeHMsI AUCHUTIIHHBI

Jucnuiunna « AnocTpanublii si3bik (Hemenkuii)» Bxoaut B «OQ0s13aTeIbHAS YACThY JUCIUTUTHH
MOATOTOBKU, oOydaronuxcsi mo HampasiaeHuto mnoarotopkd 43.03.01 CepBuca, HanpaBjeHHOCTb
(mpoduib) «CepBUC HHAYCTPHH IOCTENPHUMCTBA).

L{enbi0 QUCHUIUIMHBL IBIsiCTCS (hopMUpoBaHHe KoMmmeTeHuui (6 coomsemcemeuu ¢ @I'OC BO u
mpebosanUaMU K pe3yIbmamam 0C80EHUsL OCHOBHOU NPOGeCcCUOHATbHOU 00pa308amenbHOl HPOCPAMMbL
(OI1OI1 BO)):

YK-4 Cnocoben ocywiecmenams 0e108y10 KOMMYHUKAUUIO 8 YCIHOU U RUCbMEHHOU hopmax Ha
2ocyoapcmeennom asvike Poccuiickoii @edepayuu u unHocmpanHom(vlx) asvike(ax)

Jleckpunmopul ynueepcanbHblX KOMRemeHyuil :

YK-4.1 CnocoOeH BinaieTb CHCTEMOM HOPM PYCCKOTO JIMTEPATYpHOIO sI3bIKa W HOpMaMu
MHOCTPAHHOTIO (-bIX) s3bIKa (-OB), a TAK)KE CIIOCOOEH JIOTUYECKU U TPAMMATUYECKU BEPHO CTPOUTH YCTHYIO
Y IMCbMEHHYIO peYb

YK-4.2. CnocobeH rpaMOTHO HCHOJb30BaTh HHPOPMALHOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH,
KOMMYHHUKATHBHO- IPUEMIIEMbII CTHIb OOICHNMS, BepOallbHbIC U HeBepOaJIbHBIC CPEJICTBA B3AUMOJICHCTBHS C
napTHEpaMu

[lepeunciieHHbIE KOMIIETEHIIUU (OPMUPYIOTCS B
KOMIIeTCeHIMI

nmpooecce NOCTHKCHUSA HUHIAHKATOPOB

O06001eHHas TPyAOBasA

Kox u nanmenoBanue

Kox u HanmenoBaHue

(cmyx0, OTAENO0B) TOCTUHUYHOTO
KOMILIEKCa
Tpynosbie pynkuuun I1C

33.008 «PykoBoagurtenb
NpeANPUSTHS MUTAHUD

B. Yupasienue
TeKyIen AeATeTbHOCTHIO
AenapTaMeHToB (cy:x0,
OT/1€JI0B) npeanpuATHs
MUTAHUSA

B/01.6 VYnpasnenue
MaTepHaJbHBIMU pecypcamMu |
NePCOHATIOM JIeTIapTaMEeHTOB

(cmyx0, OTHEeNnoB) MpEeanpUATUS
MUTaHUS

bynkuus/ tpynoBas GpyHkuus JAeCKpPUITOpa HHANKATOPA 10CTHKEHUS
KOMIIeTeHIU I kommnerenuui (3 I1C)
cC 33.007 YK-4.1 Cnoco0eH | 3uanue:
«PykoBoguTeb/ynpapasilolMi | B1aaers cucreMod HopM | 33.007 PykoBoauresib
FOCTHHUYHOI0 KOMILIEKCA/CEeTH | pyCCKOr0  JIMTEPATypHOTro | /ympaBiASIOUINA TOCTHHHUYIHOTO
roctunun» B.  Ynpasienue | s3bIKa u HOpPMaMH | KOMILJIEKCa/ceTH TOCTUHHI
TeKylel AeATeJbHOCThI0 | HHOCTpaHHOTO (-bIX) sizbika | U/I-1 VK- 4.1 Teopus
AenapTaMeHTOB (cayx0, | (-0B), a Tarkke CHOCOOCH | MEKIMYHOCTHOTO U JICIOBOTO
OT/1€JI0B) TOCTUHUYHOIO | JJOTUYECKH U | oOLIeHMs, IEPETOBOPOB,
KOMILIeKca IrpaMMaTU4ECKU BepHO | KoH(pukTON0TMK B/01.6
B/01.6 VYmpaBneHue | CTPOUTH YCTHYIO u | 33.008 PykomoauTeJib
pecypcamu JIENapTaMEHTOB | MUCbMEHHYIO peUb npeanpusTus NUTAHUS

NN-3 VK- 4.1 Teopus
MEXIUYHOCTHOTO U JIEJIOBOTO
00111eHus, TIEPETOBOPOB,
koH(ukTonmoruu B/01.6

Ymenusa

33.007 PykoBoauresnb
/ynpaBJsilomuii TOCTUHUYHOTO
KOMILJIEKCA/CeTH TOCTHHHIL
NJI-6 YK- 4.1 Bnanets
AQHTTTUHCKUM SI3BIKOM WU APYTUM
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM C YI€TOM
XapaKTePUCTHK TOCTOSTHHBIX
KJINEHTOB TOCTUHUYIHOTO
KOMILJIEKCa Ha YPOBHE,
oOecneunBaromieM 3¢ (HeKTUBHBIE
npodeccuoHaIbHbIE
kommyHukaiuu B/01.6, B/02.6




WJI-7 YK- 4.1 Bnagets HaBBIKaMU
OpraHMU3aIH YCTHBIX U
MACEMEHHBIX KOMMYHUKAIIUN C
MOTPEOUTENAMH, TAPTHEPAMU U
3aMHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMU
B/02.6

33.008 PykoBoauTesb
NnpeanpusTus NUTAHUS
Ymenus:

NJI-9 VK- 4.1 Bnagets
AQHTTIUUCKUM SI3BIKOM WU JAPYTUM
UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM C YUETOM
XapaKTePUCTHUK TOCTOSIHHBIX
KJIUEHTOB MPEANPUATHS TUTAHUS
B/01.6, B/02.6

NJI-10 VK- 4.1 Bnagets HaBbIKaMU
OpTraHHU3aIMH YCTHBIX U
MUCHbMEHHBIX KOMMYHUKALIUN C
NOTPEOUTEISIMU, TAPTHEPAMU U
3aMHTEPECOBAHHBIMHU CTOPOHAMU
B/02.6

33.007 PykoBoauresanb
/ynpaBJsilomuii TOCTUHUYHOTO
KOMILIEKCA/CeTH TrOCTUHMI
Hmeem nasviku u (unu) onvim:
NJI-12 VK- 4.1 IlpoBeaeHue
BCTpEY, IIEPETOBOPOB U
Mpe3eHTAlU TOCTUHUYHOTO
IPOAYKTa NOTPEOUTENAM,
napTHepam U ApYyrUuMu
3aMHTEPECOBAHHBIM CTOPOHAM
B/02.6

33.008 PykoBoauTesb
npeanpusTus NUTAHUS

Hmeem nasviku u (unu) onvim:
NJ-14 YK- 4.1 [IpoBenenue
BCTpEY, TIEPErOBOPOB U
Mpe3eHTAlUN TPOAYKIIMH U yCIYT
MIPEATIPUATHS TUTAHUS
noTpedUTeNsIM, MapTHEPaM U
3aMHTEPECOBAHHBIM CTOPOHAM
B/02.6

IC 33.007
«PykoBoguTeIb/yNIPABIAAIOIINH
FOCTHHHUYHOI0 KOMILIEKCa/CeTH

rocruHu» B.  Ynpasienue
TeKyLIeH AEATEeJbHOCTbIO
AeNnapTaMeHToB (coryx0,
0T/1€JI0B) TOCTUHUYHOTIO
KOMILIEKCa

B/01.6 VYnpasnenue
pecypcamu JIenapTaMeHTOB

(cityx0, OTAENOB) TOCTHHUYHOTO
KOMILIEKCa

YK-4.2.  Cnocoben
TPaMOTHO HCIIOJIb30BATh
UH(POPMAILMOHHO-
KOMMYHUKAIIHOHHBIE
TEXHOJIOTHH,
KOMMYHUKATHBHO-
pUeMIIEMbIT CTHJIb
oOuieHus, BepOanbHbIE U
HeBepOaIbHbIE CpeacTBa
B3aHMO/JIEVICTBHSA c
napTHEpaMHu

3uanue:

33.007 PykoBoanrenb
/ynpaBiasilomiuii  TOCTHHUYHOTO
KOMILJIEKCA/CeTH TOCTHHHIL

na-2 VK- 4.2
Criennanu3upoBaHHbIE
MPOrPaMMBbI,  HCIIOJIb3yeMbIe B
MMMCbMEHHBIX KOMMYHHKAIUAX, B
TOM qucie BO3MOYKHOCTH
uH(pOpPMAIIMOHHO-

TEJIEKOMMYHUKAIITUOHHON
"Uurepuer” B/01.6

CETHU




Tpynosbie pynkuuun I1C

33.008 «PykoBoauresb
npenpusTHs MTUTAHUD

B. Ynpasienue
TeKylel IeSITeJILHOCTBIO
AenapTaMeHTOB (cayx0,
OT/1eJIOB) npeanpusTus
NUTAHUSA

B/01.6 VYnpasieHnue
MaTepHUalIbHBIMU  pecypcaMu  H
IIEPCOHAIOM JIerlapTaMEHTOB
(cmyx0, OTHENoB) MPEeaNpUATHS
MUTaHUS

33.008 PykoBoauTe/b
npeanpusTHsI MUTAHUSA
nj-4 VK- 4.2
Cnenuanu3upoBaHHbIC
HpOFpaMMBI, I/ICHOJIB3y€MBI€ B
MMCbMEHHBIX KOMMYHHUKAIIUAX, B

TOM quclie BO3MOYXHOCTH
uHpOpMaIMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAMOHHOM ceTn
"Untepuetr" B/01.6

na-5 VK- 4.2
Crneunann3upoBaHHbIE
KOMITBIOTEPHBIC IPOTPaMMBI,

UCIIOJIb3yeMbIe Ha MPEANPUITHIX
ITUTaHUS

Ymenus

33.007 PykoBoaurein
/ynpaBjasiOIMid  rOCTHHHYHOTIO
KOMILJIEKCa/CeTH TOCTHHHIL

HJI-8 VK- 4.2 Bnagets HaBbIKaMU
JICTIOBBIX ¥ MEKIHYHOCTHBIX
KOMMYHHUKAIIUH, IPOBEICHUS
COBEIIAHUH 1 cOOpaHuii B
TpyaoBoM kosiektuse B/01.6
33.008 PykoBoauTesb
npeanpusTHsI MATAHUSA

Ymenus:

NJI-11 YK- 4.2 Bnagets HaBBIKaMU
JIEJIOBBIX i MEKJIMYHOCTHBIX

KOMMYHHKAIHHA, IPOBEICHUS
COBEIIIaHNUH B TPYZIOBOM
koiutektuse B/01.6

33.007 PykoBoautenn

/ynpaBJsIlOIUA  FOCTHHHUYHOIO
KOMILJIEKCa/CeTH TOCTHHMIL
Hmeem nasviku u (unu) onvim:
N-13 YK- 4.2 Pazpemenue
NpoOJIEMHBIX CUTYalui
noTpeduTenel, mapTHEPOB U
3aMHTEepeCcOBaHHBIX cTOpoH B/02.6
33.008 PykoBoauTesb
NpeANnpUsITHA MUTAHUS

Hmeem nasviku u (unu) onvim:
NJ-15 YK- 4.2 Pa3pemenue
MPOOJIEMHBIX CUTYyalUi
notpeOuTeneii, napTHEPOB,
3aMHTEpecOBaHHbIX cTopoH B/02.6

1.2. MecTto aucuumiimubl B ctpykrype OIIOIT BO
HanpasJiennst noAroroBku 43.03.01 CepBuca, HanpasiieHHOCTH (Mpo¢uiib) «CepBuc MHAYCTPHH

roCTenpuuMCTBa»
[penmecrByromme AMCUUIIHHBI
Ne pei YIOTIHE AMCIL HMocaenyromme TUCUMIIIIMHBI
(IMCUMIUITMHBI, U3y4YaeMble NapajJieJbHO)
1 2 3




1 Puropuka

[IpodeccrnonanbHas dTHKA U STUKET

2 [TpodeccnoHaIbHBI HHOCTPAHHBIN S3BIK

Tlocneoosamenvrnocmo d)OpMMpOGdHUﬂ Komnemem;uﬁ 6 YKA3aHHblX aUCI/[I/lI’ZJZI/lHCDC Modicem Oblmb
U3MeEeHeHa 6 3asucumocnmu om ¢0p/l/lbl u Ccpoka 06yll€Hu}l, a makotce npenodaeaﬂuﬂ C UCnoJjlib306aHUeEmM

OUCMAHYUOHHBIX MEXHON02UU 00YYeHUs.

1.3. HopmaTuBHAasi JOKYMeHTANUS
PaGouas mporpamma y4eOHOM JUCHIUTUIMHBI COCTABJICHA HA OCHOBE:
- ®@enepasbHOTO TOCYAAPCTBEHHOTO 0OpPa30BaTENbHOTO CTAaHAApTa BBICHIETO OOpa30BaHHUSA TI0
HarnpaBieHuto moarotoBku 43.03.01 CepBuca, HanpaB/jieHHOCTh (mpouiib) «CepBUC MHAYCTPUH

roCTENPHUUMCTBAY,

- VYueOHoro rurana HampasieHus mnoAroToBku 43.03.01 CepBuca, Hampap/ieHHOCTb (MpoduJib)

«CepBHC HHAYCTPHUHU rocrenpuumcTBa» 2024 roga Habopa;

- OO0pasmua paboueit mporpammsel yueOHon qucturinabl (mpuka3 Ne 113-O ot 01.09.2021 r.).




Paznen 2. Temaruueckuii mjian

Ounas ¢popma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

TpyroeMkocTh
AyauTOpHBIE Kon
o 3aHATHS HHAUKATOPA U
Ne Tema qucuumIMHbL Bcero CpPO JeCKpUNTOpa
J 13 13, C3) JAOCTHKEHUS
KOMIIeTeHIH i
1 2 3 4 5} 6 7
Die personliche Daten -1 YK-4.1,
1 37 20 17 N1-2 YK-4.2
Die Business-Kommunikation. 37 17 NJ-3 VK- 4.1,
2 20 N-4 VK-4.2
33 17 NJ-6 YK- 4.1,
3 | Die deutchsprachigen Landern 16 NJ-5 YK- 4.2
Die 31 17 N-7 YK-4.1,
4 | interkulturelle Kommunikation 14 V-8 VK- 4.2
NJ-13 YK-4.2
32 17 Na-9 VK-4.1,
5 | Das Marketing 15 NI-12 VK- 4.1
NN-15 VK- 4.2
28 17 NJ/1-10 YK-4.1,
6 Die Berufen im Gebiet des 11 NJ-14 VK- 4.1
Services N-11 YK-4.2
Bupa npomexyTouHoit
arrectanuu (3auer)
Bua npomexyTouHoit 54
arrecranun (JK3aMeH)
Hroro 252 96 102
3aouHas popma 00yueHus (MOJTHBIN CPOK)
TpyroeMkocTh
AyIMTOpPHBbIE 3aHATHS Kon
HHAUKATOPA U
Ne TeMa qMCHUNIMHBI
Bcero I 3 (13, C3) CPO JeCKpUnTopa
AOCTHKEHUS
KOMITETEHIIM I
1 2 3 4 3 6 7
Die personliche Daten WJI-1 VK- 4.1,
1 39 3 36 N/-2 YK-4.2
Die Business- 39 N-3 VK- 4.1,
2 | Kommunikation. 3 36 N/11-4 YK-4.2




5 | Die deutchsprachigen 39 3 36 II//II%% S;,II{{ 112
Landern
Die 39 -7 YK-4.1,
4 | interkulturelle Kommuni 3 36 M-8 VK-4.2
kation NI-13 YK- 4.2
40 Na-9 VK-4.1,
5 | Das Marketing 3 37 NJ-12 YK-4.1
NN-15 VK- 4.2
43 N-10 YK-4.1,
5 Die Berufen im Gebiet 5 38 NI-14 YK- 4.1
des Services NI-11 YK-4.2
Bua npomexyTouHoit
arrecranuu (3auer)
Buja npomexyToyHoit
13
arrecranuu (JK3aMeH)
Hroro 252 20 219

3aounas popma o0yuenust (yckopenHoe od0yuenne Ha 6aze CIIO, na 6a3e BO, nmosinoe yckopeHHoe

o0yueHme)
TpyroemkocTh
AyauTopHble Kox unaukaropa
Ne TeMma THCHUILIHHBI Beero 3aHATHA CPO U 1eCKpUNTopa
a3 (I3, C3) nocnmcemmv
KOMIIeTeHI[N I
1 2 3 4 5 6 7
Die personliche Daten N-1 YK-4.1,
1 39 1 38 N/-2 YK-4.2
Die Business-Kommunikation. 39 N-3 VK- 4.1,
2 1 38 NJ1-4 YK- 4.2
40 NJ1-6 YK- 4.1,
3 Die deutchsprachigen Léndern 2 38 NJ-5 VK- 4.2
Die 41 NJ-7 YK- 4.1,
4 | interkulturelle Kommunikation 2 39 /-8 VK- 4.2
NJI-13 YK- 4.2
42 NJ1-9 YK- 4.1,
5 Das Marketing 2 40 Na-12 YK-4.1
HJI-15 VK- 4.2
42 NJI-10 YK- 4.1,
5 Die Berufen im Gebiet des 9 40 N/-14 YK-4.1
Services NI-11 YK-4.2
Buja npoMexyTOYHOI aTTecTAlNU
(3auer)
Bua npoMexyTo4HOM aTTecTALMU 9
(IK3ameH)
HUroro 252 10 233




Pa3nen 3. Conep:kanue TUCHUNIMHBI
3.1. Coaepxanue JTUCUMIIIMHBI

Tema 1. Die personliche Daten

M3y4yeHue rpaMMaTuKu: CrpsbKeHHE riaroioB haben u Sein, cuibHbIe U clladble IIIaroiibl, BpeMeHa
rpymmbl Prasens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt; aprukib, yacti peun (MMsi CyIIECTBHTEILHOE,
MECTOMMEHHE), OCOOCHHOCTH CKJIOHEHUS. 3aKperuieHue (OHETHUECKUX, CHHTAaKCHUYECKUX 0COOEHHOCTEH
sS3bIKa. 3arojHEHHE pa3IMYHbIX (OPM aHKeT, OJaHKOB W T.N., TPEOYIOIIUX BHECCHUS JIMYHOU
uHpopmanuu. CaMonpe3eHTals.

Tema 2. Die Business-Kommunikation

N3yuenne rpamMMaTHKH: OCOOCHHOCTH YHOTpeOJEHUE MPEJIOrOB BPEMEHU M IPEIJIOTOB MECTa;
CKJIOHCHHC HpI/IJIaI‘aTCJIBHBIX; paSJII/IlIHBIe BHUJbI YHUCIUTCIbHBIX. I/I3yquI/Ie CHCL[HaJIbHOﬁ JICKCUKH II0
TEMEC. 3aerHJ’IeHI/Ie (bOHCTI/I‘IeCKI/IX, rpaMMaTH4Y€CKUX U CHHTaKCHYCCKUX OCO6GHHOCTCI>'I A3bIKA. LITeHI/Ie,
nepeBoxl, COCTABJICHUC pa?,JII/IlIHI)IX THUIIOB ACJIOBBIX IIOKYMGHTOB Ha I/IHOCTpaHHOM A3BIKC. OCO6€HHOCTI/I
npodeccHoHanpHOrO TMepeBoaa. AynupoBaHue (MPOCTyHIMBaHHE TEKCTOB). OCOOEHHOCTH YCTHOTO
6I/I3H€C-O6HI6HI/I$[ Ha I/IHOCTpaHHOM SI3BIKC: KJII/IIHI/IPOBaHHI)IG O60pOTbI, YCTOfIqHBLIe CJIOBOCOUYCTAHUA.

Tema 3. Die deutchsprachigen Léindern

N3ydenue rpamMmmaTiKi: KoHCTpyKims haben+zu+Infinitiv, sein+zu+Infinitiv, MomansHbIe r1arosl.
W3ydenne cnenmaabHON JIEKCHKH 10 TeMe. 3akperyieHHe (OHETHYECKHX, TIPaMMATHYECKUX H
CHHTaKCHYECKUX OCOOEHHOCTEH si3bIka. UTEeHHE U MIepeBO/I TEKCTOB, B KOTOPBIX MPEICTABICHBI KYJIbTYpa
Y TPAIMIINK HEMEIKOS3BIYHBIX CTpaH. AyaupoBanue (IPOCIYIIHBAHHE TEKCTOB M JTHAJIOrOB).

Tema 4. Die interkulturelle Kommunikation

M3yueHune rpaMMaTUKH: TOCTPOEHHE BCEX TUIIOB BONPOCUTENIBHBIX MPEATIOKEHUH, YIOTpeOieHue
npeioros, npuyactus | u 1l. M3yuenue crienmanbHON JIGKCHKH 110 TeMe. 3aKpervicHre ()OHETUICCKUX,
IrpaMMaTHYEeCKUX U CHHTaKCUUECKUX 0COOEHHOCTEH s13bika. OCOOEHHOCTH MEKKYJIBTYPHOI'O OOIEHUS Ha
MHOCTPaHHOM si3bIKe (YCTHas M MUCbMEeHHas GopMbl 001IeHus1). YTeHne U nepeBoj TEKCTOB, B KOTOPBIX
OTpaK€Hbl OCOOEHHOCTHM MEXKJIMYHOCTHOIO U JIEIOBOrO OOIIEHUS Ha HMHOCTPAHHOM  SI3BIKE.
AHHOTHpOBaHHME cTaTe 1O NPOo(EeCcCHOHATLHOMY OOIIEHUI0O Ha HWHOCTPAaHHOM SI3bIKE 110 TEME.
AynupoBaHue (IpocIyIMBaHUE TEKCTOB U JUAJIOTOB).

Tema 5. Das Marketing

W3ydeHne rpaMMaTHKU: CIOXKHOE MPEATIOKEHUE, MOPAIOK CJIOB, COrjlacoBaHue BpeMeH. M3yueHue
CHeLMaNIbHOM JIEKCUKU 1O TeMe. 3akpersieHue (OHETHYECKUX, IPaMMaTHYeCKMX M CHHTaKCHUYECKHX
0coOeHHOCTEH s3bIKa. UTeHHE U MepeBo TEKCTOB 110 MAPKETUHTY U €r0 0COOEHHOCTSIM, SKOHOMHYECKOM
cutyauuu B Poccun u 3a pyOexxom. AynupoBaHue (IpOoCIyIIMBaHNUE TEKCTOB U JHAJIOTOB).

Tema 6. Die Berufen im Gebiet des Services

W3ydyeHue rpamMmaTuku: ynoTpeOJeHHe NacCHUBHOIO 3ajora BO BceX BpemeHax. W3ydeHue
CHCHHaHBHOﬁ JICKCUKH IIO0 TEMC. 3aerHJ’IeHI/IC (I)OHCTI/ILICCKI/IX, rpaMMaTH4YCCKUX U CHUHTAKCUUYCCKUX
0COOEHHOCTEH s3bIKa. UTeHHE U TTePEBOJI TEKCTOB MO MPAKTUKYIOIIUM CIICIIHAINCTaM B 00JIaCTH CepBHUCa.
AynupoBaHue (pocaylIMBaHue TEKCTOB U quajoros). PedepupoBanue crateif mo teme.



3.2. Coagepxanne NPAKTUYECKOT0 0JIOKA IUCIUNINHbBI

Ounas ¢popma o0yueHust (MOJHBII CPOK)

Ne Tema npakTH4ecKoOro (CeMHHAPCKOro, Ja00PaTOPHOI0) 3aHATHSA
1 2
I13 1-4 Die personliche Daten. JIekcHKO-rpaMMaTHYECKHI IPAKTHKYM
I13 5-8 Die personliche Daten. KOMMyHHUKaTHBHBIN PAKTHKYM
113 9-12 Die personliche Daten. [TepeBoqueckuii mpakTuKym
I13 13-17 Die Business-Kommunikation. JIekcuko-rpaMMaTi4eCcKuii IPaKTHKYM
I13 18-22 Die Business-Kommunikation. KoMMyHUKaTHBHBIN NPaKTUKYM
13 23-27 Die Business-Kommunikation. ITepeBogueckuii mpaKTHKyM
I13 28-33 Die deutchsprachigen Landern. JIekcuko-rpaMMaTHYeCKHd IPAKTHKYM
I13 34-39 Die deutchsprachigen Landern. KoMMyHHUKaTUBHBIN TPaKTUKYM
I13 40-45 Die deutchsprachigen Landern. IlepeBogueckuii mpakTHKyM
I13 46-62 Die interkulturelle Kommunikation. Jlekcuko-rpaMmMaTiHueCcKHii NPaKTHKYM
I13 63-68 Die interkulturelle Kommunikation. KoMMyHUKaTHBHBII OPaKTHKYM
I13 67-72 Die interkulturelle Kommunikation. ITepeBomdeckuii npakTukym
I13 73-76 Marketing. JIekcuko-rpaMMaTHYECKHI TIPAKTHKYM
I13 77-79 Marketing. KoMMyHHKaTHBHBII TPAKTUKYM
I13 80-84 Marketing. [lepeBogueckuii mpakTHKYM
I13 85-90 Die Berufen im Gebiet des Services. JIekcuko-rpaMMaTH4eCKUi MPAKTHKYM
I13 91-95 Die Berufen im Gebiet des Services. KoMMyHHKaTHBHBIN IPAKTUKYM
13 95-99 Die Berufen im Gebiet des Services. IlepeBogdyeckuii mpakTUKyM
3aouHas ¢popma o0yueHus (MOJIHBIN CPOK)
Ne Tema npakTHYECKOro (CEMHHAPCKOr0, 1a00PATOPHOI0) 3aHATHS
1 2
113 1-3 Die personliche Daten. KoMMyHHUKaTHBHBIH PAKTHKYM
13 4-6 Die Business-Kommunikation. KoMMyHUKaTHBHBIN NPaKTUKYM
113 7-9 Die deutchsprachigen Landern KoMMyHHKATHBHBIN TPAKTHKYM
113 10-12 Die interkulturelle Kommunikation KoMmMyHUKaTHBHBIN PaKTHKYM
113 13-15 Das Marketing. KoMmMyHUKaTHBHBIN PAKTHKYM
13 16-20 Die Berufen im Gebiet des Services. KoMMmyHHKaTHBHBIHN TPAKTUKYM

3aounas popma o0yuenus (yckopenHoe o0yuenue Ha 6aze CIIO, na 6aze BO, nmosiHoe yckopeHHoe

o0yueHme)
Ne Tema npaKkTHYECKOro (CEMMHAPCKOT0, J1A00PATOPHOI0) 3aHSTHSI
1 2
1131 Die personliche Daten. KoMMyHHKaTHBHBII TPAKTHKYM
113 2 Die Business-Kommunikation. KoMMyHUKaTHBHBIN NPaKTUKYM
113 3-4 Die deutchsprachigen Landern KoMMyHHKATHBHBIN IPAKTHKYM
I13 5-6 Die interkulturelle Kommunikation KomMyHUKaTHBHBIN TPaAKTHKYM
113 7-8 Das Marketing. KoMMyHUKaTHBHBIN IPaKTUKYM
I139-10 | Die Berufen im Gebiet des Services. KomMyHUKaTHBHBIH TPAKTHKYM

10




3.3. O6pa3oBare/ibHbIe TEXHOJIOTHHI

Ounas ¢popma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

Bux ®opma /
yaeouor MeToanbl % yueOHOoro
Ne Tema 3aHATHA 0
P — HHTEPAKTUBHOT BpEMEHU
a 0 00yueHus
1 2 3 4 5
1 Die personliche Daten I13 Pornesas urpa 100
5 Die Business-Kommunikation I13 Pornesas urpa 100
10 | Die deutchsprachigen Lindern I13 PoneBas urpa 100
13 | Die interkulturelle Kommunikation I13 Poneas urpa 100
18 | Die Berufen im Gebiet des Services I13 Posneas urpa 100
1 Die personliche Daten I13 PorneBas urpa 100
5 Die Business-Kommunikation I13 Posneas urpa 100
10 | Die deutchsprachigen Liandern I13 PosnieBas urpa 100
13 | Die interkulturelle Kommunikation I13 Poneas urpa 100
18 | Die Berufen im Gebiet des Services I13 Posneas urpa 100
Hroro % 20%
3aounas popma o0yueHus (MOJIHbINA CPOK)
B ®opma /
yueoHor Metoabt % yueOHOrO
Ne Tema 3ansaTHSA 0
SAHSITH HHTEPAKTUBHOT BPEMECHU
a 0 00y4eHHst
1 2 3 4 5
1 | Die personliche Daten I13 PorneBas urpa 100
2 | Die Business-Kommunikation. 13 PoneBas urpa 100
3 | Die deutchsprachigen Léndern 13 PoneBas urpa 50
4 | Die interkulturelle Kommunikation 13 Poneas urpa 50
5 | Das Marketing 13 PoneBas urpa 50
6 | Die Berufen im Gebiet des Services 13 Poneas urpa 50
Hroro % 20%

3aounas popma o0yuenus (yckopenHoe o0ydenue Ha 6aze CIIO, na 6aze BO, nmosiHoe yckopeHHoe

o0yueHme)
[0)
®opma / /o
Bun yueOHOr
MeToambl
Ne Tema 3ansiTus y4eOHOro 0
HHTEPAKTUBHOT
3aHATHA BpeMeH
0 00yueHus 0
1 2 3 4 5
1 | Die deutchsprachigen Landern 13 Ponesas urpa 50
2 | Die interkulturelle Kommunikation 113 PoneBas urpa 50
3 | Das Marketing 13 Ponesas urpa 50

1




4 | Die Berufen im Gebiet des Services \ 113 | Ponesas urpa 50
Hroro % 20%

Pa3nen 4. Opranusamnusi CaMoCTOSITEIbHOM PadoThI 00yYaKOIIUXCSI
4.1. Opranu3anus cCaMOCTOSATEJbHOM padoThl 00y4aroIMXCsl

Ne Tema 1UCHUIITIUHDI e Ne pexomennyemoi
BOIIPOCOB JIUTEPaTyphl

1 2 3 4

1 | Die personliche Daten 1-5 1-9

2 | Die Business-Kommunikation 6-11 1-9

3 | Die deutchsprachigen Landern 17-20 1-9

4 | Die interkulturelle Kommunikation 21- 22 1-9

5 | Das Marketing 23-26 1-9

6 | Die Berufen im Gebiet des Services 27-30 1-9

Ilepeyensb BONpPoOCOB, BHIHOCUMBIX HA CAMOCTOAITEIbHYIO PA0OTy 00y4aIoLUXCs
1. Cucrtema BpeMeH B HEMEIIKOM SI3bIKE.
2. CKJIOHEHHE HWMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, HMMEH IpHJIaraTelibHbIX, MECTOMMEHHH. YmorpebieHue
YU CIUTEIbHbIX.
3arnosHeHUE aHKeT, OJIAHKOB, ()OPM Ha MOJTYYCHUE BU3BI U T.I1.
VYnorpebiieHue MpeyioroB BpeMeH! 1 IPeAsIoroB MecTa
Camornpe3eHTarusl.
3HaKOMCTBO C 3apyOeKHBIMU ITapTHEPAMH.
CunbHbIE U crtadble TIIaroJbl.
Ocobennoctu ymorpeOiieHust KoHCTpykiuii haben+zu+Infinitiv, sein+zu+Infinitiv. MoaanbHble
TJIaTr OJIbI.
9. CocraBineHue pa3IMYHBIX THIIOB JEJIOBBIX JOKYMEHTOB (JIOTOBOP, KOHTPAKT, COMPOBOJUTEIbHbIC
NUCHhMa, pEeKJIaMHBIE TUChMA, TTHCbMa-3aIPOCHI U T.I1.).
10. [denoBas nepemnucka: ocoOOeHHOCTH JIeKCUKH (MIHTepHeT-Tiepenucka).
11. JlemoBoii pa3roBop 1o tenedony.
12. IMpuyactus | u ll.
13. TlocTpoeHne BCeX THIIOB BOIPOCUTEIBHBIX MPEIOKEHUH.
14. CnoXHOCOYMHEHHOE NPEIOKEHHE.
15. CnoXHOTIOAYUHEHHOE TIPEITIOKECHHE.
16. CormacoBaHue BpeMeH
17. Hemenkos3bluHble CTpaHbl. YTEHUE U NTEPEBO]] TEKCTOB.
18. OcobeHHOCTH TpaAULIU HEMEIKOSI3bIYHBIX CTpaH. UTeHHe U MepeBOo]] TEKCTOB.
19. OcoOeHHOCTH KYIbTYPBI HEMEITKOS3BITHBIX CTPaH. UTEHUE U ITePEBOJT TEKCTOB.
20. Uctopus pa3BUTHS KyJIbTyphl B MUpe. UTEHHE U IIEPEBO]] TEKCTOB
21. OcobeHHOCTH TpaMMaTHKH. UTeHHE U TIepeBOJI TEKCTOB. PedeprupoBanne craTeid.
22. Oco0GeHHOCTH MEXKYIbTypHOTro 001IeHus1. PeepupoBanue crareit
23. Ocobennoctu MapkeTuHra B Poccun. UTeHre 1 mepeBo]] TEKCTOB.
24. Oco0eHHOCTH MapKeTuHra 3a pyoexxoMm UteHue u nepeBoJ TEKCTOB.
25. Crparernueckuii MeHe/DKMEHT. UTeHHE U TTepPeBO/I TEKCTOB.
26. Tunsl opranuzanuid 1 pupm. UTeHHe U nepeBo] TEKCTOB.
27. TIpodeccun B chepe cepuca. UteHne u nmepeBoja TeKCToB. OcOOEHHOCTH TPaMMaTHKH.
28. CouuoKyJIbTypHBIH cepBHUC U TYypU3M. UTeHHE U nepeBo TeKCTOB. OCOOEHHOCTH TpaMMaTHKH.
29. 3HameHuTHIC JTEOIM OM3Heca. OCOOCHHOCTH IPaMMATHKH.
30. AHHOTaIUs HAYYHBIX CTAaTeH MO YKOHOMHUKE.

NG~ W

4.2. IlepeyeHb yueOHO-METOAMYECKOI0 00ecriedeHHsI CAMOCTOSATEeIbHOI padoThl 00yUYal0IIMXCH
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CamocrosrenbHas paboTa 00y4aronmxcss 00ecIednBaeTCs CAeIYIOIUMI Y4eOHO-METOANYECKIMU
MaTepualaMu:

1. VYxkazanusamu B paboueii mporpamme mo pucuuruimne (m.4.1.)

2. JIeKIMOHHBIEC MAaTEPUANBI B COCTaBE YIEOHO-METOAMUYECKOTO KOMILIEKCA 110 TUCIIHILIIHE

3. 3amaHuWsAMH U METOJAWYECCKHMHU PEKOMEHIAIMSIMU TI0 OPTaHU3AI[MH CaMOCTOSITEIIbHON paboThI
00y4aromuxcs B COCTaBe y4eOHO-METOANYECKOT0 KOMITJIEKCa M0 JUCIUTUINHE.

4. TnoccapueM IO AMCHUIUIMHE B COCTAaBE Y4EOHO-METOAMUYECKOTO KOMILIEKCA 110 TUCIHUILIIHHE.
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Paznes 5. ®oH/ 01IeHOYHBIX CPECTB AJ NPOBeJeHHs TeKYlIero KOHTPOJIsSI U NPOMe:KyTOYHOM
arrecTalMu 00y4alOUIUXCH

@DOH/J| OLIEHOYHBIX CPEJICTB M0 AUCLUHUIUIMHE MPEACTABISET COO0N COBOKYITHOCTh KOHTPOJIUPYIOIIUX
MaTepHaJoB MPEJAHA3HAYCHHBIX I U3MEPEHHS YPOBHS JOCTHXKEHUS 00y4YaroIIMMUCS YCTaHOBJICHHBIX
pe3ynpTaToB oOpazoBarenbHOM mporpammbl. @OC 1Mo AUCHMILIMHE HCHOJB3YeTCS IpPU MPOBEACHUU
OTIEPATUBHOTO KOHTPOJII M MPOMEXKYTOYHOW arrecTanuu oOydarommuxcs. TpeOoBaHUS K CTPYKType U
conepkanuto @OC aucuuIIuHbl perinaMmentTupyrorces [lonoxenueM o GoHIe OLIECHOYHBIX MaTEPHAIIOB 110
porpaMMamM BBICIIET0 00pa30BaHUs — MporpaMMam OakaiaBpHara, MarucTpaTyphl.

5.1. ITacniopT ¢oHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB

Ounas gopma 00yueHus (MOJTHBIH CPOK)

OueHoYHbIE CPeICTBA
Kon
e KonTposmpyemblie pazaesibl HHAUKATOPA U
B (TeMbl) TUCHHUILINHBI I3 (JI3, C3) CPO JAeCKpUNTOpa
AOCTUKEHH S
KOMIIETEHIIH i
1 2 4 5 6
. Die personliche Daten VO, JI, MILL, ML %}i{{ 12 S;If{ 211 12 ,
[1PB [1PB '
, Die Business-Kommunikation. VO, JI, MILL, ML II//IIIIILZSS’IIIE 112
I1PB I1PB '
-6 VK-4.1
. . N YO, A, M1, MIII, ’
3 Die deutchsprachigen Landern LIPB IIPB NJI-5 VK- 4.2
, |Die YO, J, M1, M1, %ﬁ'_; 3;1;{ 1‘ 12
interkulturelle Kommunikation I1PB I1PB VJ-13 VK- 4.2
Na-9 VK- 4.1,
5 Das Marketing YO,rﬁ'),é\/I 1, ?[%g’ Na-12 YK-4.1
NJI-15 VK- 4.2
N-10 YK-4.1,
6 Die Berufen im Gebiet des YO, J1, MIII, MILI, N-14 YK-4.1
Services I1PB I1PB NI-11 VK- 4.2
3aouHasn ¢popma o0yueHus (MOJHBIN CPOK)
O1eHOYHBIE CPEICTBA
Kon
e KoHTpoanpyemble pa3aesibl HHIMKATOPA
B (TeMbl) AUCHHUILINHBI I3 (JI3, C3) CPO AECCKpHUNTOPA
TOCTHKEHU ST
KOMIIETeHIU
1 2 4 5 6
. Die personliche Daten VO, JI, MIIL ML %}3[1-_ 12 S;II}E-_ 1 3‘12
I1PB I1PB '
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, Die Business-Kommunikation. VO, J1, MIL, MILL %}i{{i&;}f{ 112
IIPB I1IPB '

UJI-6 VK- 4.1

. . i} YO, JI, M1, MIII, ’

3 Die deutchsprachigen Landern IPB IIPB NJ-5 YK- 4.2
Die YO, JT, M11I, MIII, UA-7 YK-4.1,

4 interkulturelle Kommunikation [IPB IIPB /-8 YK-4.2
UJ-13 VK- 4.2

U/-9 YK- 4.1,

5 Das Marketing VO,HI}[),];\/I 1, IIEI/III)J]; NJ-12 YK-4.1
UJ-15 VK- 4.2
NJI-10 VK- 4.1,
5 Die Berufen im Gebiet des YO, A, MIII, MIII, NI-14 VK- 4.1
Services I1PB I1PB N-11 YK-4.2

3aounas popma o0yuenus (yckopenHoe o0yuenue Ha 6aze CIIO, na 6aze BO, nosiHoe yckopeHHoe

o0yueHue)
OueHo4YHbIE CpeICcTBA
Kona

No Kountpoampyemsie pazaenl HHIUKATOPA U
B (TeMbI) TUCHMILINHBI J I3 (JI3, C3) CPO AeCKPUNTOpa
JOCTHKEHU S
KOMIIeTeHIU I

1 2 3 4 5 6
. Die personliche Daten VO, JI, MIIL, ML II//Ilﬁ-_ 12 SS’]IIE-_ 211 Z;,

11IPB 11IPB '
, Die Business-Kommunikation. VO, J1, MILI, ML %}i{{i&sfl}f{ 112
I1PB I11PB '
NJI-6 VK- 4.1,
. . N YO, A, MIII, MIII,

3 Die deutchsprachigen Landern PR IIPB NJ-5 VK- 4.2
Die VO, I, M1, MIII, UA-7 VK- 4.1,
4 interkulturelle Kommunikation [1PB [1PB 1JI-8 VK- 4.2
UJ-13 VK- 4.2
NI-9 VK- 4.1,
5 Das Marketing VOhIIID,éVI i, gllllé’ Na-12 YK-4.1
NJI-15 VK- 4.2
UI-10 VK- 4.1,
5 Die Berufen im Gebiet des YO, 1, MIll, MIII, N-14 YK-4.1
Services I1PB I1PB NI-11 VK- 4.2

YciaoBHbIe 0003HAYeHNS OLeHOYHBIX cpeacTB (Ctoadus 3, 4, 5):

YO — Ycrubiit (ppoHTaNBHBIN, HHAMBUAYAIBbHbIN, KOMOMHUPOBAHHBI) ONPOC

J — [luckyccus, oJIeMuKa, TUCIyT, 1e0aThl

MIII — Mo3roBoi TypM

IIPB —IlpoBepka pedepaTroB, OTUETOB, pELEH3UI, aHHOTAIMH, KOHCHEKTOB, TIpaHuuecKoro
MaTrepuaa, 3¢ce, IIEPEBOIOB, PEILICHUM 3aJaHUH, BBIIIOJHEHHBIX 3a1aHUM B JIEKTPOHHOM BUJE U T.[I.
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5.2. OnleHOYHBbIE CPEACTBA TEKYIIEro KOHTPOJIA
IlepeyeHb NpaKTHYeCKUX (CEMHMHAPCKUX) 3a1aHUI

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Nel

1.1 U3 oannwix cnoe cocmasvme npeodioHceHus ¢ RPAMbIM U 0OPAMHBIM HOPAOKOM CJ106.

1. Mein Bruder, arbeiten, 10 Jahre, im Werk. 2. Sitzen, am Tisch, der Vater, am Abend, die Zeitung, lesen.
3. Er, seine Arbeit, Uiber alles, lieben. 4. Unsere Familie, zu Hause, jeden Tag, sein. 5. Meine
GroBmutter, leben, auf dem Lande, das ganze Leben. 6. Ich, geboren, am 20. Februar, sein. 7. Storen, die
Musik, beim Lesen, die Mutter.

1.2 Oéopa3zyitme eonpocumenvhvle NPeOI0HCEHUA K 8blOEIEHHBIM C106AM.

Oopaserr: Das ist Herr Schulze. - Wer ist das?

1. Er kommt aus Frankreich. 2. Ich wohne in Miinchen. 3. Ich arbeite bei Siemens. 4. Herr Mauer arbeitet
bei Ford. S. Sie ist 24 Jahre alt. 6. Frau Kurz ist Lehrerin. 7. Frau Wolters macht das Essen. 8. Er schreibt
einen Brief. 9. Gabi ist nicht da.

1.3. Becmaevme nicht uau kein.

1 Wie ist die Suppe? - Die schmeckt ..... gut. 2. Mochtest du ein Bier? - Weilit du das.....? Ich trinke .....
Alkohol. 3. Ich heifle Martin Kranz. - Wie bitte? Ich verstehe Sie....... . 4. Nehmen Sie doch noch etwas! -
Nein, danke, ich mochte ..... Fleisch mehr. 5. Mochten Sie ein Kotelett? - Nein, danke, Schweinefleisch
esseich ..... 6. Hast du Milch gekauft? - Nein, ich habe ....... Milch gekauft. sondern Kefir. 7. ...... Antwort
ist auch eine Antwort. 8. Wer ...... arbeitei, soll auch ...... essen.

1.4. TlocTaBbTe, I/1€ 3TO HEOOXOAMMO, APTHKJIb.

1...... Herr Fischer studiert in Dresden. 2...... Frau Schmidt sitzt rechts. 3. Studentin arbeitet gern. 4. Da
kommt schon.....Gabi. 5. Ales ist...... Belorusse. 6. Frank ist ...... Programmierer. 7...... Rom ist die
Hauptstadt von...... Italien.

15 Ol'lpe[le.]II/ITe HMEHUTEeJIbHBIN nmajaek JUIHbIX MeCTOMMEHU:

1. Der Lehrer fragt dich. 2. Ich danke ihnen. 3. Der Vater sagt ihr alles. 4. Man schenkt uns einen Recorder.
5. Das Geschenk freut mich. 6. Peter gibt dir mein Buch. 7. Die Mutter bittet ihn: "Komm bald!" 8. Sag
ihnen alles!9. Zeig ihm die Stadt! 10. Ich hore sie nicht.

IIpakTnyeckoe 3ansaTne Ne2

1 BecraBbTe JaHHBIE B CKOOKAX IJ1aroJbel B Prasens.

1.Das Midchen (heiflen) Anna Belkina.2.Sie (kommen) aus Wolgograd.3.Anna (sein) 18 Jahre alt und sie
(studieren) an der Hochschule fiir Korperkultur.4.Thr Spezialfach (sein) Schwimmen.5.Sie (haben) die
zweite Leistungsklasse in dieser Sportart.6.AuBler Schwimmen (betreiben) sie Basketball und
Radsport.7.Sie (lernen) auch Fremdsprachen sehr gern.8.Sie (sprechen) schon flieBend Englisch.9.Anna
(lernen) auch Deutsch.10.Sie (besuchen) einen Deutschkurs.11.Im Unterricht (lesen und iibersetzen) sie
viel,(schreiben) Ubungen,(antworten) auf die Fragen,(sehen) Filme,(horen) Texte.12.Am Abend (haben)
Anna Freizeit.13.Sie (spielen) Klavier,(hdren) Musik,(gehen) in die Disko.

2 BeraBbTe riiaros Werden B npaBuiibHo# ¢opme.

1.Bald ...wir nach Deutschland reisen.2.Mein Freund ...auch mitfahren.3.Ich frage ihn:”...du deinen
Fotoapparat mitnehmen?”’-“Ja,natiirlich,ich...doch viel fotografieren.”4.Meine Mutter...in Berlin ihre
Freunde besuchen.5.Mein Vater...auch nach Leipzig fahren.6.Dort...er einen Betrieb besuchen und mit
seinen Kollegen sprechen.7.Wir..in Deutschland 10 Tage sein. 8.Ich...dann nach Hause fahren,und meine
Eltern...unsere GroBmutter besuchen.9.Mein Freund...mit mir zuriickfahren.10.Die Eltern sagen:”Wir
hoffen,ihr...gut zu Hause ankommen.”
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3 [MocraBbTe raaroanl B Imperfekt.

1.Meine Schwester (studieren) an der Fakultdt fiir Fremdsprachen.2.Der Wettbewerb im Schwimmen
(stattfinden) am Donnerstag.3.Ich (teilnehmen) das letzte Mal an den Wettkdmpfen im Mai.4.Meine
Familie (wohnen) damals im Kiel.5.Unsere Mannschaft (trainieren) der verdiente Trainer
RuBlands.6.Wann (fahren) ihr nach Dresden?7.Mein Freund (gewinnen) am Wettkampf im Hochsprung
eine goldene Medallie.8.Sie (trinken) Gin und ich (bestellen) Rotwein.9.Wir (sprechen) Spanisch
schlecht.10.Im Deutschunterricht (lesen) wir Texte,(iibersetzen),(schreiben) Ubungen,(stellen) Fragen an
den Lehrer und (beantworten) seine Fragen.

IIpakTuyeckoe 3ansitue Ne3

1 BeraBbTe B TesiepOHHBINH Pa3roBop MOAXOASIIIUI BCIIOMOraTeabHbIN riarosa haben uim sein
-Hallo,Angelika! Wo warst du gestern?Ich ...dich zweimal angerufen.

-Wirklich?Schade,dal du mich nicht erreicht ... .Am Morgen... ich meine Mutter besucht,und am
Nachmittag... wir ins Griine gefahren.Wir...uns schon lange darauf gefreut.

-War es schon?

-Herrlich! Warmes Wetter, schone Landschaft. Wir...viel gebadet, ...Boot gefahren, ...Volleyball
gespielt. Ich...mich so gut erholt. Mein Sohn...fotografiert.

-...ihr spét nach Hause zurtickgekehrt?

-Ziemlich spit.Aber das macht nichts.Die Hauptsache,wir...den Tag wunderbar verbracht.

2 IlepeBennTe HA HEMEUKHII SI3bIK:

1. OHM MOHMMAIOT NO-AHTIIMICKUA M XOPOIIO TOBOPAT MO-(PpaHIy3cku. 2. Bedepowm s uay Ha 3aHATHA. 3.
Ckonpko BpeMeHH Bbl nzydaere Hemenkui s3blk? — S ydy Hemenkui s3bik yxke 3 roga. 4. Kro o no
npodeccun? A KeM OH paboraet?
5. OH yuwutcs 1o Beyepam 3 pasa B Henmenmto. 6. Kak HaspiBaeTcs 3ta kuura? — Kuura naseiBaetcs ~Dialog
Beruf”. 7. CHauaa npenoaBaresb MPOBEPSCT JOMAIIHEee 3a1anue. JloMalHee 3aanue CeroJHs Jierkoe.
8. Kak nema? Cnacu6o, xopomo. 9. On uutaer dakc. 10. Korma Bel obemaere. 11. D10 HE rocnoauH
Musnep, 3to rocriogud Mrosiep. 12. Uro B xoTHTE, Yail, kode, MuHepanbHyto Boay? 13. Iloceture Hac.
Ms1 nokakem Bam Hamty ¢upmy. 14. IleperoBopsl mistes yxke dac. 15. S myumie Boinbio kode. 16. Kax
JI0JITO BBI M3y4aeTe HeMelKui si3bIk? 17. JIoOpblIii 1eHb, caguTech, noxainyiicra! 17. Y MeHs HeT BOIpOCOoB.
18. Yro BBl 3kCniopTUpyere?

3 Hanummure o cebe (8 — 10) npeanoxennii. Curyanus: Bsl yuacTByeTe B MEX1yHAPOJHOM CEMUHApe s
MEHE/IPKEPOB U JOJIKHBI PEACTaBUThCA ApYTUM ydyacTHUKaM. HaunuTte Tak Mein Name ist ....

IpakTuyeckoe 3anaTue Ned

1 BeraBbTe Nach wam in.

1.Herr Smirnow ist Manager, darum féhrt er oft ... die BRD. 2. Er fahrt gern ... Miinchen und Hamburg.
3. ... Miinchen leben seine Freunde und ... Hanburg ist seine Partnerfirma. 4. Im néchsten Monat reist er
aber ... Italien. 5. ... Italien findet eine Messe statt. 6. Die Messe ist ... Rom. 7. Herr Smirnow reist von
Keiw ... Moskau, dann fleigt er ... Rom. 8. Aus Rom fleigt er ... die USA. 9. Dort besucht er auch eine
Ausstellung. 10. ... den USA bleibt er eine Woche, dann fliegt er ... Hause. 11. Er reist von New York,
tiber Paris ... Genf. 12. ... der Schweiz besucht er einen internationalen Managerkurs.

2 BeraBbTe MOAXOASIIMIA PeAJIOT

1.Die Kinder fahren ... die StraBe. 2. Wir fahren nur ... Warschau. 3. Dieses Cola ist ... meinen Sohn. 4.
Ich arbeite viel, das ist ... mich wichtig. 5. Ich mochte ins Theater gehen. Bist du auch ... das Theater? 6.
Er kommt nicht mit. Er ist ... das Theater. 7. Ich kenne diesen Roman. Hier geht es ... den Kosmos. 8. Wir
fahren nach Moskau ... unsere Kinder.

3 IIOHOJIHI/ITE npuJjaraTejbHbIC HGOﬁXO}IHMbIMI/I OKOHYAaHUSAMMU.
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a) der freundlich...  Herr; die alt... Dame; das klein ...Midchen; wegen der alt .... Dame; mit dem
freundlich....Mann; mit der alt....Dame; dieser alt.... Esel; jene klein....Hexe; der teur ... Mantel; das
tief ..... Tal; dieser dunkl .....Wald; die gut .....Politiker; beide alt ..... Freunde.

b) 1. Das klein .... Maddchen will Fotomodell werden. 2. Er konnte jene schwer ...  Aufgabe  nicht
erfiillen. 3. Ich mochte dieses neu ..... Lehrbuch haben. 4. Dieser braun ....... Anzug palit mir am besten.
5. Ich ziehe das blau .... Kleid an. 6. Hasl du die neu...... Geméldegalerie besichtigt? 7. Ich habe schon
einige Werke des grof3 .... deutsch Schriftstellers T. Mann gelesen. 8. Jener grof3 ..... Teppich palit
zur Farbe der neu ..... Mdbel am besten.

4 3anumuTe cJeAyle YNCIuTe/IbHbIe Hu(ppamMu

zweitausendfiinfhundert, siebentausendhundertfinf, neuntausend-achthundertsechsundsiebzig,
elftausendhunderteins, sechzehn-tausends siebnhundertsiebzehn, eine Million einhundertdreifligtausend,
vier Millionen flinhunderttausendeins, zweihundertfiinfundzwanzig-tausendneunhundertzwolf, fiinf
Millionen siebenhundertneunundachtzigtausendfiinfhundertsechsundsiebzig

IIpakTuyeckoe 3ansaTue NeS

IIpounTaiiTe u nepeBeaUTE TEKCT.

Bundesrepublik Deutschland: Grundlagen der Staatsordnung

Bundesrepublik Deutschland ist ein demokratischer, sozialer, parlamentarischer Staat. Die Staatsgewalt
geht vom Volke aus. Es wilt die Abgeordneten des Deutschen Bundestages und der Landerparlamente.
Die BRD ist ein foderativer Staat. Er besteht aus 16 Bundesldndern. Die Bundesldnder haben eigene
Verfassungen, Parlamente, Regierungen und Gericht. Die BRD ist zugleich ein Rechtsstaat. Diese vier
Prinzipien bestimmen die Staatspolitik des Landes.

Bundesprisident

Das Staatsoberhaupt, der Bundesprésident vertritt den Bund volkerrechtlich im In- und Ausland, schliept
im Namen des Bundes Vertrdge mit anderen Staaten ab, iiberpriift die Gesetze und 16st die Streitfragen
zwischen der Regierung und dem Bundestag. Er gibt Neutralitdtserkldrungen ab, erklart den Abbruch der
diplomatischen und konsularischen Beziehungen sowie den Beitritt zu internationalen Organisationen.
Der Bundesprisident wirkt staatsrechtlich bei der Gesetzgebung (Legislative) und bei der Verwaltung
(Exekutive) mit:

Funktionen bei der Gesetzgebung: - Ausfertigung der Gesetze, die vorzeitige Einberufung des
Bundestages, die Auflésung des Bundestages, wenn der Bundeskanzler bei seiner Wahl absolute Mehrheit
nicht erhielt.

Funktionen bei der Verwaltung: - Ernennung und Entlassung der Bundesrichter und Bundesbeamten,
Offiziere und Unteroffiziere — Vorschlag des Kandidaten zur Wahl des Bundeskanzlers und seine
Ernennung — Ernennung und Entlassung der Bundesminister auf Vorschlag des Bundeskanzlers —
Ausiibung des Begnadigungsrechtes.

Seine Macht ist durch die Bundesverfassung beschrankt. Der Bundesprdsident wird von der
Bundesversammlung und nicht direkt vom Volk auf 5 Jahre gewéhlt. Die Bundesversammlung besteht aus
den Abgeordneten des Bundestages und den Vertretern der Lédnderparlamente.

Beim Amtsantritt leistet der Bundesprisident einen Eid. Eine anschlieBende Wiederwahl ist nur einmal
zuldssig. Durch seine Autoritit soll er zwischen den verschiedenen gesellschaftlichen Gruppen
ausgleichen. Er ist liberparteilich und hat kaum politische Entscheidungsgewalt. Der Biirger sieht ihn bei
Ansprachen zu Gedenktagen oder zum neuen Jahr, bei Staatsempfangen oder auf Reisen als Repridsentant
der Bundesrepublik Deutschland.

Merken Sie sich!

einen Eid leisten (-te, -t) — mpuHOCHTB TIPHUCSTY

die Neutralititserkldrung abgeben (a, €) — caenars 3asBieHue 0 HEUTpaTUTETE
volkerrechtlich vertreten (a, ) — mpeacTaBIATh B MEKIYHAPOIHOM aCIIEKTe
der Amtsantritt (-€) — BcTymuieHHE B JOJDKHOCTh

das Landerparlament (-e) — mapiamMeHT 3eMelb

den Beitritt erkldren (-te, -t) — 3aBUTH 0 BCTYIJICHUU

18



das Begnadigungsrecht ausiiben (-te, -t) — BOCIo1p30BaThCsl PABOM MOMUIIOBAHUS
die Legislative (-n) — 3akoHOaTEIbHAS BIACTh

der Abgeordnete — nemyrat

die Entlassung — ocBobosxacHME (OT TOIKHOCTH)

die Ernennung — Ha3HaueHue (Ha JOKHOCTB)

mitwirken (-te, -t) bei (D.) — npuarMaTh y4acTHe

2 Haiigure aHTOHUMBI K CJIEAYIOIIUM CJI0BAM:
—  Mehrheit, Ernennung, ernennen, auswdrtig, einberufen, Einberufung

Entlassung, abberufen inldndisch, Abberufung, Minderheit, entlassen.

OTBeThTE HA BONPOCHI K TEKCTY
Von vem wird der Bundesprésident gewahlt?

= W

2. Wie wirkt der Bundesprisident bei der Gesetzgebung und bei der Verwaltung mit?
3. Wen ernennt und entldsst der Bundesprasident?

4. Zu welcher Partei gehort der Bundesprésident?

IIpakTnueckoe 3ansaTne Ne6

1 BeiGepuTe npeniokeHusi B IAaCCHBHOM 3aJ10Te U NepeBeNTe HX.

Harry genief3t die halsbrecherische Spritztour zum Verlies der Weasleys. Man bombardierte ihn mit Fragen
iber das Leben bei den Muggeln. Neulich hat Hermine wieder einen genialen Trick angewandt. Die Fette
Dame hat den Rahmen heute Abend verlassen. Man hatte die Fackeln nicht entziindet. Malfoy mustert
seinen Erzfeind mit einem verédchtlichen und hasserfiillten Blick. Wie eine Schatherde flihrten die Lehrer
sie von Klassenzimmer zu Klassenzimmer. Die Maulende Myrte hatte das Klo nie verlassen. Der
Sprechende Hut hat Harry nach Gryffindor gesteckt. Man hat Percy zum Vertrauensschiiler ernannt.

2 OTBeTbTe Ha BONPOCHI.

Muster: Wirst du oft von deinem Freund angerufen? Ja, ich werde oft von meinem Freund angerufen.

1) Wirst du von deinem Freund oft besucht? 2) Wirst du von deinem Freund zu Gast eingeladen? 3) Wirst
du von deinen Freunden auf die Wanderung mitgenommen? 4) Wirst du von deinem Freund fiir deine Hilfe
gelobt?

3 OmnpenesTe B CIIEYIONIMX NPETI0KEHUSIX BpeMeHHbIe popMbl Passiv.

1. Bremen und Hamburg werden Stadtstaaten genannt. 2, Berlin wurde im 13. Jahrhundert gegriindet.
3. Nachdem Berlin Mitte des 15. Jahrhunderts zur kurfiirstlichen Residenz gewillt worden war, begann
eine rasche Entwicklung der Stadt 4. 1945 wurde Berlin in 4 Sektoren eingeteilt. 5. Eines der bekanntesten
Theater Berlins, das Berliner Ensemble, ist von Bertold Brecht und seiner Frau Helene Weigel 1947
gegriindet worden. 6. Heute, wenn viele Theater geschlossen werden, wird alles gemacht, damit dieses
Theater weiter besteht.

4 OTBeThTE HA CJIEAYIONIHE BONPOCHI, ynmoTpedouTe Passiv.

Muster: Kann man Hotelzimmer vorbestellen? — Ja, Hotelzimmer konnen vorbestellt werden.

1) Kann man aus Eisenerz Roheisen bekommen? 2) Kann man aus Roheisen Stahl produzieren? 3) Kann
man aus Kohle neue Grundstoffe bekommen? 4) Darf man die Kinder zu dieser Festversammlung
mitnehmen? 5) Kann man Erddl leicht verarbeiten? 6) Mull man den Wagen reparieren?
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5 IlpeoOpa3yiiTe cieaywinue npeniokeHusi B Passiv. Ynorpeourte cooTBETCTBYIONIYI0 BpeMeHHYIO
dopmy.

Muster: Peter liest tdglich die Zeitungen. Die Zeitungen werden tiglich von Peter gelesen.

1) Unser Staat baut Tausende von neuen Schulen. 2) Wir haben vor kurzem einen Obstbaum gepflanzt. 3)
Man baut jetzt in Moskau viele Wohnh&user. 4) Man hat auf unserer Strafle Verkaufsstinde aufgestellt. 5)
Der Brieftrager wird die Zeltung morgen bringen. 6) Unsere Kollektivwirtschaft versorgte man mit den
modernsten landwirtschaftlichen Maschinen. 7) Man hat im vorigen Jahr einige groBBe Werke in Betrieb
gesetzt. 8) Nachdem man das Haus errichtet hatte, legte man den Park an. 9)Alle haben diesen Artikel
schon iibersetzt. 10) Dresden baute man wieder auf, nachdem man es vom Hitlerfaschismus befreit hatte.

IIpakTHyeckoe 3anaTHE N7

1 IIpouuTaiiTe U MepeBeUTE TEKCT € ONMOPOii HA MPUBEIEHHbII HIZKE CJIOBApPh.

Bundesregierung

Die Bundesregierung setzt sich aus dem Bundeskanzler und den Bundesministern zusammen. Der Kanzler
und die auf seinen Vorschlag vom Bundespridsidenten ernannten Bundesminister leisten bei der
Amtsiibernahme einen Amtseid vor dem Bundestag.

Nach dem System des Grundgesetzes muss auf jeden Fall ein «Vorschlag» des Bundeskanzlers, einen
Minister zu entlassen, fiir den Bundesprésidenten bindend sein; denn der Kanzler kann verstandlicherweise
nicht gezwungen sein, einen Minister, dessen Politik er nicht verantworten kann und will, gegen seinen
Willen im Kabinett zu behalten.

Der Bundeskanzler bestimmt die Richtlinien der Politik und trigt dafiir die Verantwortung.

Der Bundeskanzler wird vom Bundestag gewéhlt. Die stirkste Partei und zugleich die stirkste Fraktion
stellt gewohnlich auch den Bundeskanzler unabhingig davon, ob eine Einparteienregierung oder
Koalitionsregierung zustande kommt. Das Vorschlagsrecht des Bundesprisidenten hat daher nur formelle
Bedeutung, da dieser in jedem Falle an das Ergebnis der Bundeswahlen gebunden ist und den Fiihrer der
starksten Partei zum Bundeskanzler vorschlagen wird.

Der Bundeskanzler kann nur durch «konstruktives Misstrauensvotumy abberufen werden, d.h. wenn der
Bundestag mit absoluter Mehrheit vorher einen Nachfolger gewahlt hat. Mit dem Zusammentritt eines
neuen Bundestages endigt das Amt des Bundeskanzlers in jedem Falle. Der gleiche Bundeskanzler kann
wiedergewihlt werden, erhélt aber sein Amt neu durch den Bundestag.

Merken Sie sich!

die Amtsiibername — BcTymsieHHE B JOKHOCTD

das Misstrauensvotum — BoTyM HeZOBepus

abberufen (ie, u) — oT3sIiBaTH

sich zusammensetzen (-te, -t) aus (D.) — cocTosTh, COCTaBIATHCS (U3 KOTO-II., YETO-I.)

Haiigure CHHOHUMBI :
— Vorschlag, Grundgesetz, Zusammentritt, Amt, Abberufung, Frist, sich zusammensetzen

— Verfassung, Sitzung, bestehen, Termin, Dienst, Entlassung, Antrag
HajiguTe aAHTOHUMBI.

— Abhdngigkeit, enden, Misstrauen, finden, Entlassung

— Vertrauen, Ernennung, verlieren, Unabhéngigkeit, beginnen
OTBeTbTe HAa BONMPOCHI K TEKCTY

1. Aus wem setzt sich die Bundesregierung zusammen?

2. Wie werden die Bundesminister ernannt und entlassen?
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3. Von wem wird der Bundeskanzler gewahlt?

4. Wie sind die Aufgaben des Bundeskanzlers?

IIpakTnyeckoe 3ansaTHe Ne§

um ... zu

1 Bilden Sie aus dem zweiten Satz eine Infinitivgruppe mit «um ... zu»!

Beispiel: Er treibt Sport, (Er will gesund und munter sein) — um gesund und munter zu sein
1. Ich bin friih aufgestanden, ................ (Ich will die Vorlesung nicht versdumen.)

2. Der Student fragt den Professor, ................. (Er will alles verstehen.)

3. Wir gehen ins Kino, ................. (Wir wollen uns den neuen Film ansehen.)

4. Wir machen eine Stadtrundfahrt, ..................... (Wir wollen die Sehenswiirdigkeiten besichtigen.)
5. Mein Freund fihrt nach Agypten, ................. (Er will sich die Pyramiden ansehen.)

6. Sie fahrt in die Heimatstadt, ................. (Sie will Weihnachten im Kreise der Familie feiern.)
statt ... zu

2. Bilden Sie aus dem zweiten Satz eine Infinitivgruppe mit «statt ... zu»!

Beispiel: Er geht zu Fup, ....... (Er fihrt mit dem Bus nicht.) — statt mit dem Bus zu fahren
1. Er sieht sich ein FuB3ballspiel an, ................ (Er macht die Hausaufgabe nicht.)

2. Er bleibt den ganzen Tag zu Hause, ................... (Er geht zum Unterricht nicht.)

3.Er telefoniert mit seiner GrofSmutter, .................. (Er besucht sie nicht.)

4. Sie will an der nachsten Haltestelle aussteigen, .................... (Sie fahrt nicht weiter.)

5. Ersieht fern, .................. (Er raumt das Zimmer nicht auf.)

6. Er surft stundenlang im Internet, .................... (Er geht nicht spazieren.)

7. Sie plaudern, ................... (Sie passen nicht auf.)

ohne ... zu

. Bilden Sie aus dem zweiten Satz eine Infinitivgruppe mit «ohne ... zu»!

. Sie blieb stehen, ............... (Sie sagte kein Wort.)

. Wir arbeiteten lange, ................ (Wir machten keine Pause).

. Er ging an uns vorbei, .............. (Er griifite uns nicht.)

. Der Gast saB3 da, ............... (Er nahm am Gespréch nicht teil.)

. Er kann nicht ein guter Lehrer werden, .............. (Er liebt die Kinder nicht.)

. Der Vater ging friih zur Arbeit, ............... (Er hat nicht gefriihstiickt.)

. Er kann die Priifung nicht bestehen, ................. (Er hat sich darauf nicht vorbereitet.)

N0 WN PR W

4 Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Hast du den Anzug gekauft, ohne ihn anzuprobieren? 2. Warum plaudern sie in der Vorlesung, statt
aufmerksam zuzuhoren? 3. Mischa iibersetzte den Text, ohne im Worterbuch nachzuschlagen. 4. Fahre mit
uns, anstatt zu Hause zu hocken! 5. Man kann nicht die deutsche Grammatick meistern, ohne eine grofe
Anzahl Ubungen zu machen! 6. Warum liest du diese Krimi, anstatt die Hausaufgaben vorzubereiten?

5 Gebrauchen Sie statt der Modalverben die Konstruktion haben oder sein+zu+Infinitiv.

1. Die Lage kann leicht tibersehen werden. 2. Der Knabe ist bestraft. Er soll allein in diesem Zimmer sitzen.
3. Leider konnte damals diese Krankheit nicht geheilt werden. 4. Der Artikel soll gekiirzt werden. 5.
Konnen sie etwas gegen diesen Vorschlag einwenden? 6. Wir sollen heute noch sehr viel tun. 7. Die
Schiiller sollen die Hausaufgaben selbststéindig machen. 8. Uber die Arbeit des Kongresses kann noch viel
Interessantes berichtet werden. 9. Diese Broschiire kann iiberall gefunden werden. 10. Unsere Gelehrten
miissen viele wichtige Probleme 16sen. 11. Er kann kaum zu Hause gefunden werden. 12. Wir sollen
morgen um 10 Uhr im Institut erscheinen.
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IIpakTnyeckoe 3ansaTne Ne9

1 [IpounTaiiTe U MepeBeAUTe TEKCTHI. BhImoHUTE 3a1aHNS.

Bundesrat

Im Bundesrat werden die Lénder durch Mitglieder ihrer Regierungen (Ministerpriasidenten, Minister,
Senatoren) vertreten. Jedes Land kann so viete Vertreter in den Bundesrat entsenden, wie es Stimmen hat.
Die Zahl der Stimmen richtet sich nach der Bevolkerung der einzelnen Léander. Jedes Land hat mindestens
3 Stimmen (Hamburg, Bremen, Saarland). Lander mit mehr als zwei Millionen Einwohnern haben 4
Stimmen (Hessen, Rheinland - Pfalz). Lander mit mehr als sechs Millionen Einwohnern haben 5 Stimmen
(Bayern, Niedersachsen, Nordrhein - Westfalen, Baden - Wiirttemberg).

Organe des Bundesrates sind der Prdsident und das Prédsidium, das Bundesratsplenum, und die
Bundesratsausschiisse. In den Ausschiissen sind Beauftragte der Landerregierungen vertreten, die nicht
notwendig Kabinettsmitglieder sein konnen. Die Bundesldnder wirken durch den Bundesrat bei der
Gesetzgebung und Verwaltung des Bundes mit. Bei der Gesetzgebung hat der Bundesrat nach dem
Grundgesetz folgende Rechte:

1) Er kann beim Bundestag Gesetzvorlagen einbringen;

2) Erkann gegen Gesetzbeschliisse des Bundestages Einspruch erheben. Wenn der Bundesrat Einspruch
erhebt, geht das Gesetz nochmals an den Bundestag zurtick.

3) Seiner Zustimmung bediirfen verfassungsandernde und foderative Gesetze.
4) Er kann den Vermittlungsausschuss anrufen.

5) Er wirkt bei der Notstandsgesetzgebung mit.

Das Bundesverfassungsgericht

Das Bundesverfassungsgericht mit Sitz in Karlsruhe ist ein selbstdndiger und unabhingiger Gerichtshof
des Bundes. Er besteht aus 2 Senaten mit je 8 Richtern, die weder dem Bundestag, dem Bundesrat, der
Bundesregierung, noch entsprechenden Landesorganen angehoren diirfen. Die Amtszeit der
Verfassungsrichter dauert 12 Jahre, l4ngstens bis zum 68. Lebensjahr. Die Richter jedes Senats werden je
zur Hélfte vom Bundesrat und Bundestag gewéhlt.

Das Bundesverfassungsgericht wacht iiber die Einhaltung des Grundgesetzes. Es priift Bundesgesetze auf
ithre Vereinbarkeit mit dem Grundgesetz. Das hochste Gericht entscheidet auch in Streitigkeiten zwischen
Bund und Léandern oder zwischen Bundesorganen.  Auch Biirger konnen sich mit einer
Verfassungsbeschwerde nach Karlsruhe wenden wenn sie in einem ihrer Grundrechte durch einen Akt der
offentlichen Gewalt verletzt sind.

Merken Sie sich!

der Vermittlungsausschuss (ii-e) — coriacurenpHass KOMUCCHSI (Hamp. Jjiss YCTPaHCHHUsI Pa3HOTJIACHIA
MeXy OyHIecTarom u OyHaecpaToMm)

die Gesetzvorlage einbringen (a-te, a-t) — BHOCHTBH 3aKOHOITPOCKT

Einspruch erheben (0, 0) — 3asBisTh mpoTect

sich richten (-te, -t) nach (D.) — pykoBOJCTBOBAThCS YEM-II., CIIEAOBATh YEMY-JI., CAUTATHCS C YEM-JI.
bediirfen (-te, -t) (G.) — Hy)xmaTbcst B 4eM-I1., TpeOOBATh YETO-I.

das Bundesverfassungsgericht — ®enepanbHplii KOHCTUTYLIIMOHHBIN CY/I

die Verfassungsbeschwerde (-n) - *xan00a KOHCTUTYIIMOHHOMY CY/Ay Ha HapyIllIeHHE rOCyIapCTBEHHBIMH
OpraHaMy KOHCTUTYIHOHHBIX MOJOKEHUI

der Gerichtshof (6-e) — cyx, cynebHas nanara; (CyaeOHbIiT) TpHOyHAI

die Einhaltung (-en) — co6monenue

Hajiigure CHHOHMMBI
—  Weisung, Zustimmung, Verfassung, Ausschuss, mitwirken, Geschdft, prominent, Kompetenz
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Genehmigung, Zustdndigkeit, Komitee, hervorragend, teilnehmen, Unternehmen,

Grundgesetz

OTBeTbTE HA BONPOCHI

1.
2.

3.

Durch wen werden die Lander im Bundesrat vertreten?
Wonach richtet sich die Zahl der Stimmen?

Wie werden die Stimmen eines Landes abgegeben?

Wie sind Organe des Bundesrates?

Welche Rechte hat der Bundesrat bei der Gesetzgebung?
Welche Aufgaben hat das Bundesverfassungsgericht?
Wo ist das Bundesverfassungsgericht ansdssig?

Woraus besteht das Bundesverfassungsgericht?
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5.3. TemaTHKa NUCLMEHHBIX Pa0OT 00yYaAKOIINXCSI

Tembl 00K1a0086 U peghepamos (na unocmpannom azvike):

[Tpodeccuu B cdhepe ceppuca.

HcTopus pa3sutus cepBuca B Poccun.

Hcropust pa3BuTHS cepBUCa B IPYTUX CTPaHAX.

Oco0eHHOCTH YKOHOMUKH B Pa3IMYHbIX CTpaHaX.

MexXKyIbTypHBIE OCOOEHHOCTH JCIIOBOTO OOIIEHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
ConuoKyabTypHBINA CEPBUC U TYPU3M.

ouscwbdE

5.4. IlepeyeHb BONPOCOB MPOMEKYTOUHOM aTTEeCTALMHU 1O TUCIUIJIMHE
BOl'IpOCbI K 3a49€Ty
Die personliche Daten.
Die personliche Prasentation
Client-Korrespondenz, E-Mails.
Die verschiedene Typen von den Geschiftsbriefen.
Die verschiedene Typen von den Vertrigen.
Die Struktur des kommerziellen Vertrages
Die Wirtschaft im Russland.
Die Wirtschaft in der Welt.
Das Marketing.
10. Die Berufen im Gebiet des Services
11. Die Arten von den Dienstleistungen
12. Die Geschiftsorganisation.
13. Die interkulturelle Kommunikation
14. Die deutchsprachigen Landern

CoNO~wWNE

BOl'IpOCbI K 3K3aMEHYy

Deutschland.

Osterreich

Schweiz

Luxemburg

Liechtenstein

Die Traditionen und Kultur in Russland

Die Traditionen und Kultur in anderen Landern.
Hotel service.

Der Tourismus.

oSN~ E
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Paznen 6. Ilepeyenb yueOHOI JJUTEepaTypbl, HEOOXOAMMON /IJIs1 OCBOEHUS THCHUTIIMHbI

6.1. OcHoBHas qUTEpaTypa

1. Kepnera, O. H. Hemenkumii s3p1k 1711 cTyieHTOB Maructparypsl = Deutsch flir Master :
yuebHoe nocobue / O. H. XKepnera. — Mocksa : Aii [Tu Ap Menua, 2024. — 124 ¢. — ISBN 978-5-4497-
2616-2. — Texcr : anextponHsbii // [ludposoit oopazoBatenbHbIin pecypc IPR SMART : [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/135618.html

2. Kamamnukora, FO. M. Deutsch fiir den Polizeiberuf (Hemenuxuii si3bIk JUisi COTPYIHHKOB
nojunun) : yuebnoe nmocodue / F0. M. Kanamnukosa, B. B. [lexxuésa, B. B. 'ankuna. — Omck : Omckast
akagemust MBJ] Poccun, 2022. — 252 ¢. — ISBN 978-5-88651-798-9. — Tekcr : 3neKTpOHHBINA //
Hudposoii 00pazoBaTeIbHBIN pecypc IPR SMART : [caift]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/127402.html

6.2. lonoiHUTEIbHAS JIUTEPATypa

3. Munop, A. 5. Hemenkwuii s3b1k 111 HaunHaronwmx = Deutsch fiir Anfanger : yuebHOE mocobue
JUTSL CTYZICHTOB OakanaBpuara u maructpatypsl = Lehrmittel fiir Bachelor- und Masterstudium / A. 5.
Munop. — CapatoB : U3gatensctBo CaparoBckoro yHuBepcutera, 2021. — 80 ¢. — ISBN 978-5-292-
04718-6. — Tekcr : anekTponHsii // L{ludposoii oopazoBarenbublii pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/122839.html

4. Kyomunkas, H. A. Hewmenkuii s3bIk s npodeccruoHanbHoro odmieHus. [IpousBonacTso,
XpaHeHue W mnepepaboTka mpoaykuuu pactenueBojcTBa = Deutsch flir Berufszwecke. Herstellung,
Lagerung und Verarbeitung der Pflanzenproduktion : yuebnoe mocobue / H. A. Kyomurkas. — MuHCK :
PecniyOnukanckuii uHCTUTYT npodeccuoHabHoro obpazosanus (PUIIO), 2020. — 104 c¢. — ISBN 978-
985-7253-19-7. — Tekcrt : anexrponHsIii // Lludposoii o6pazoBarensHbIid pecypc IPR SMART : [caiit].
— URL: https://www.iprbookshop.ru/134140.html

5. Mopo3osa, O. H. Deutsch Fiir den Beruf : yueonoe nmocodue / O. H. Mopososa, U. E. Nnbuna.
— Caparos : Aii [Iu Op Menua, 2019. — 109 c. — ISBN 978-5-4486-0602-1. — TekcT : 3MEKTPOHHBIIH
// - udpoBoit  obpazoBarenpHBIi  pecypc IPR SMART : [catiT. —  URL:
https://www.iprbookshop.ru/85743.html

6. MenpaukoBa, M. M. Deutsch fiir Masterstudienginger (Hemeukuii si3bIK i1 MarucTPaHTOB) :
yuebHuk / . M. MenbuukoBa. — Camapa : Camapckuii TOCyJJapCTBEHHbIN TEXHHUUYECKUN YHUBEPCUTET,
3BC ACB, 2019. — 91 c. — ISBN 978-5-7964-2181-9. — Tekcr : anektpoHHblii // Ludposoii
obpazoBarenbHbIiil pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/111352.html

6.3. IlepeueHnb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOU ceTH «AHTEepHET»
7. http://www.de-online.ru/ marepuaisl o rpaMmaTuKe
8. http://lwww.deutsch-uni.com.ru/ marepuansl mo rpaMMaTHKe
9. http://www.diw-berlin.de cratbu no sxoHOMuEKE, OU3HECY
10. http://www.deutsch-lernen.com marepuarsl mo rpaMmaTHike
11. [IporpamMmMHOe obecrieueHue sl OpraHu3aluy KoH(epeHInn
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Pa3nes 7. MaTtepuajbHO-TeXHHYecKas 0a3a M1 HHPOPMALMOHHbIE TEXHOJIOTHH

MartepuanbHO-TeXHHYECKasA 0a3a, Heo0XoAUMAas /JJsl OCYLIECTBJIEHHS 00pPa30BaTeJbLHOIO
npouecca no JUCHUIINHE:

MatepuanpHO-TexHHYecKoe obecreueHune aucuuiuinael «AHocTpanublii si3bik (H)» Biodaer B ceOst
yueOHble ayqUTOpUU JUISI TPOBEACHUS JICKIMOHHBIX, NPAKTUYECKUX 3aHATHH, TPYNIOBBIX H
VH/IMBUYaJIbHBIX KOHCYJIbTALUI, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOH aTTecTallui, CaMOCTOATEIbHOM
paboThI OOYJAFOIITHXCS.

YuebHble ayAUTOPUU YKOMIUJIEKTOBAHBI CIIELUATN3UPOBAHHON MeOEeNbl0 U TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMU
oOyuyenus. I[lomemeHus aasi CaMOCTOSATENBHOW pabOTHl OOYYAIOMIMXCS OCHAIIEHBI KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKOM ¢ BO3MOXHOCTBIO MTOJKIIIOUYEHUS K ceTu MIHTepHeT.

JlucuuruiiHa MOXET pealn30BhIBAaTbCA C NPUMEHEHHEM JUCTAHIMOHHBIX TEXHOJOTHHA OOyueHHs.
Crenuduka peanusalMy AUCUUIUIMHBI C TPUMEHEHUEM AMCTAaHIMOHHBIX TEXHOJOIMH 00y4eHus
yCTaHABJIMBACTCS JIOTIOJIHEHUEM K pabouell mporpamme. B wacTtu He mpoTHBOpeuaneil creuuguke,
U3JI0’KEHHOM B JIONOJHEHUH K IPOrpaMMme, IPUMEHAETCs HacTos1as paboyast mporpamma.
MarepuanpHoO-TeXHHUECKasi 0aza, HeoOXomumast Uil OCYILECTBIICHUS 00pa30oBaTeIbHOIO Mpolecca Io
JUCLUIUIMHE C IPUMEHEHUEM IMCTAaHLIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOTUI BKIIIOYAET B ceOsl:
KomMmrmproTepHas TeXHUKA, pacIioyiokeHHas B yueOHoMm kopryce MuctuTyTta (yn.Kaumanes, 63, kabuner
LlenTpa IUCTAaHIIMOHHOTO OOYUYEHHUS):

1. Intel i 3 3.4Ghz\O3Y 4Gb\500GB\RadeonHD5450
2. Intel PENTIUM 2.9GHz\O3Y 4GB\500GB
3 JIMYHBIE 3JIEKTPOHHBIE YCTPOMCTBA (KOMIIBIOTEpBI, HOYTOYKH, IUIAHIIETHI U HMHOE), a TaKXKe

CPEICTBA CBS3H IIPENOJaBaTeIel U CTYAECHTOB.

HNudpopmanoHHbIE TEXHOJIOTHH, HEOOXOIMMBIE JJISi OCYIIECTBICHUS 00pa3oBaTEIBHOIO IpoIecca Mo
JUCLHUIUIMHE C IPUMEHEHUEM JIMCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOTUI BKIIIOYAIOT B CEOsL:

- cuctema guctanimontoro ooyuenus (C10) (Learning Management System) (LMS) Moodle (Modular
Obiject-Oriented Dynamic Learning Environment);

- JJIEKTPOHHAs 110YTa;

- CUCTEMA KOMITBIOTEPHOI'O TECTUPOBAHNS;

- Hudporoii oopazoBatensHbiid pecypc IPR SMART;

- CCTeMa MHTEPHET-CBsI3U skype;

- TeneOHHas CBSI3b;

- [IporpammHoe obecnieueHue Ui OpraHu3alui KOH(PEpEHIUH.

OOyuenne 00y4aromMXcsi MHBAIMIOB M OOy4AIOUIMXCA C OTPaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 37]0POBbSI
OCYILIECTBIISIETCS IOCPEICTBOM IPUMEHEHHUS CIIELIUAJIBHBIX TEXHUYECKUX CPEJCTB B 3aBUCUMOCTH OT BHJ1a
HO30JIOTUH.

[Tpu npoBeeHNH y4eOHBIX 3aHATUHN 110 TUCIUIUIMHE UCIIONB3YIOTCA MYIbTUMEANHHBIE KOMITJIEKCHI,
JJIEKTPOHHBbIE Y4YeOHMKM U YydeOHble N0COOMs, aJalTUPOBAaHHbIE K OrPAHUYEHUSM 3J0POBbS
oOyJaromuxcs.

JleKMOHHbIE ayIUTOPUU OOOPYIAOBAaHBI MYJIBTUMEIUNHBIMU KadeapaMu, MOAKIIOUYEHHBIMH K
3BYKOBBIM KOJIOHKaM, MO3BOJISIFOIIMMH YCHIINTh 3BYK Ul KATETOPUU cIa0O0CBIIIAIIMX 00yUYaromuxcs, a
TaK)Ke MPOEKIIMOHHBIMU 3KPaHaMU KOTOPbIE YBEIMYUBAIOT U300paKEHUE B HECKOJIBKO pa3 U MO3BOJISIOT
BOCIIPUHUMATh Y4€OHYI0 HHPOPMALIHIO 00yJarOIUMCS ¢ HApyILIEHUSIMU 3pEHHUS.

[Ipu oOyueHnu Ul ¢ HAPYIIEHUSIMU CITyXa UCIIOJIb3YETCsl YCHIIMTENb CayXa JUIsl Ca0oCbIIaiuX
monaeir Cyber Ear monmens HAP-40, momoraromuii oOydaeMbIM Jydllle BOCHPHUHUMATh y4eOHYIO
uH(pOpMaIHIO.

OOyuaromnyecss € OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3[I0POBbsl, OOECIIE€YEeHbl IEYaTHBIMU U
3JIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTEIbHBIMU peCypcaMu (MIPOrpaMMBbl, YUeOHUKH, YIeOHbIE TOCOOUS], MaTepUabl
JUISL CaMOCTOSITENIbHOW paboThl U T.1.) B (hopMax, aJanTHPOBAHHBIX K OIPAaHUYEHHUSIM WX 370POBbS U
BOCTIPUATHUS UH(POPMAIUH:

JJIS1 JIMI C HAPYIICHUSIMU 3PeHHsA:

- B (hopMe 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

- B popme ayanodaiina;
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JJIs1 JIMI[ ¢ HAPYIIEHUsIMU CJIyXa:
- B IeyaTtHoH (opme;
- B hopMe 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;

IS JIMIL ¢ HAPYIIEHUSIMU OTIOPHO-IBUTaTEJILHOTO anmnapara:
- B me4aTHOU (opme;

- B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA;
- B (hopme ayanodaiina.
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Pasznen 8. MeToanuyecKue YKazaHusd 1J1s1 oﬁyqammnxcsl M0 OCBOCHHUIO JUCHHUITJIMHBbI

Ha mpaktudeckux 3aHATHAX 00ydarolIuecs 3HAKOMSTCS ¢ TEOPETUYECKHMMH 3HAHUSMHU B OOJIACTH
WHOCTPAHHOTO s3bIKa, TIPAKTUKYIOT KOMMYHUKATHBHBIC HaBBIKM M YMCHUS, HAIIPABJICHHBIC HA OCBOCHUE
OOIIEKYIBTYPHBIX KOMIETEHIIUH.

OCHOBHBIM HAIIPaBJICHHEM B IIPOLIECCE OCBOCHUS TUCLUILIMHBI SBISICTCS CAMOCTOSITENbHAs paboTa
oOyuaronmmxcs, 00BEM KOTOpOW OmHpenensiercs MNporpaMMOM B dYacax Jull KaKIOW KaTeropuu
obyuaronuxcs. CamocTosTenbHas padoTa ITAHUPYETCS C Y4ETOM PACUCAHUS 3aHATHI M TEMATHYECKOTO
IIaHa 10 JucHHUIUIMHE. KOHTpPOJb CaMOCTOSATENBHON pPabOThl OCYLICCTBISICTCS Ha 3aHATHIX U
KOHCYJIBTAIIUSX MPEIoIaBaTeeH.

CamocrosrenbHas paboTa 00yJaromuxcs NpeaAcTaBiIseT co00i caMoCTosATeNbHOE (BHEAYIUTOPHOE
3aKpPEIUICHUE JIEKCHYECKOr0 M IPaMMaTHYeCKOro Marepuaia, pa3sBHTHE HABBIKOB YTCHHUS, HEPEBOJA,
UChMa, TOBOPEHHUsI, pehepupoBanms) BBHIIOJHEHUE 33/IaHUN 110 MaTepUally, BBEJCHHOMY Ha 3aHSATHUH,
JIGKCHKO-TPaMMaTHYECKHX YIPOKHEHHH, YIPAXKHEHUH Ha IEPEBO/I, HA MOHOJIOTMYECKOE / IHAIOTHYECKOe
BBICKA3bIBAHUE T10 33JJaHHOU TeMe, pedepUpOBaHKe, AaHHOTUPOBAHKE U T.II.

OOy4aromumMesi pPeKOMEHAYETCS ©KEeIHEBHO padoTaTh HaJ| MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, IOBTOPSIS
3aydeHHbIE CJI0BA M BBIPAKEHUS, YATAsI BCIYX TEKCTHI, JeJiasi epeBobl (TIpsiMble U 0OpaTHBIE) YCTHO U
IHCHbMEHHO, 33/1aBas BOIIPOCHI K TEKCTY, COCTABJSs IUIAH TEKCTa, pedepupys TEKCThI, POrOBapHBas
HN3YUCHHBIC TEMBI, BApbUPYA COACPIKAHUC, B MOHOJIOIraX U AUAJIOTrax u T.II.

O0s13aTeTbHOM COCTABIISIONIEH MTpoIiecca OCBOCHUS TMCIUILIMHBI SBISIETCS ayaupoBanue. Ha
caiiTax, yka3aHHBIX B pabouei mporpamme, UMEIOTCSl MaTepUallbl IJIsl TPOCIYIIMBAHUS TEKCTOB,
JIMAJIOTOB, B KOTOPBIX OTPaKEHbI KaK OOLICKYIbTYpPHBIC TEMbI, TaK ¥ MPO(eCcCHOHATbHAS TEMATHKA.
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y‘-IGGHO'MCTOI[I/I‘-ICCKOG n3JaHuc

Pabouast mporpamMma y4eOHON JUCITUTITMHBI

HNuocrpannslii si3bik (Hemenkuii)

(Haumenosanue OucyuniuHvl 8 COOMeemcmeauy ¢ yueOHvim
N1aHOM,)
Ha3zapenko Mapuna KoHCcTaHTHHOBHA

(©amunus, Umsa, Omuecmso cocmagumenst)
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